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\ Remove the battery pack
before starting any work on
the machine.

Vor allen Arbeiten an der
»% Maschine den Wechselakku
herausnehmen

Avant tous travaux sur la machine retirer
I'accu interchangeable.

Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.

Retire la bateria antes de comenzar
cualquier trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervencgéo na
maquina retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine
de akku verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet
tages ud.

Ta ut vekselbatteriet fer du arbeider pa
maskinen

A\

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Tarkista pistotulppa ja verkkojohto
mahdollisilta vauriolta. Viat saa korjata vain
alan erikoismies.

Mpiv am6 k&Be epyacia om unxavr|
QAPAIPEITE TNV AVTAAAOKTIKY) pmatapia.
Aletin kendinde bir ¢alisma yapmadan 6nce
kartus akuyi ¢ikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyjaé¢ wkiadke
akumulatorowsg.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbol.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite kei¢iamg akumuliatoriy.

Enne koiki t6id masina kallal votke vahetatav
aku valja.

BbiHbTE AKKyMyn(TOp 13 MallvHbl nepen,
npoBeAeHneM C Heit kakux-nmbo
MaHUNYA[UUIA.

Mpeau 3anoysaHe Ha KakeUTO € Aa e pabotu
no MallMHaTa u3BageTe akymynaropa.
Scoateti acumulatorul inainte de a fncepe
orice interventie pe masina.

OrtcTpaHeTe ja 6atepujata npeg Aa
3anoyHeTe Aa ja KOpUCTUTE MallnHaTa.

Mepen 6yab-sikumMu poboTamu Ha MaLLUH
BUMHATN 3MiHHY aKyMynsTopHy 6atapeto.
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When the trigger is released, the motor will run for a short time to release
the rod. This prevents a drip.

When a tube is emptied, the motor will run for a short time to release the
rod.

Nach Loslassen des Schalterdriickers I&uft der Motor fiir kurze Zeit nach
und entlastet so die Schubstange. Dies verhindert ein Nachtropfen.

Bei einer leeren Tube lauft der Motor kurz nach um die Schubstange zu
entlasten.

Si I'on relache le bouton de fonctionnement, le moteur continuera a tourner
pour un court laps de temps, en délestant la tige de poussée. On prévient
ainsi I'égouttement.

Lorsque le tube sera vide, le moteur continuera a tourner pour un court laps
de temps pour délester la tige de poussée.

Rilasciando il tasto di funzionamento, il motore continuera a girare per un
breve periodo, scaricando I'asta di spinta. In questo modo si previene lo
sgocciolamento.

Quando la cartuccia sara vuota, il motore continuera a girare per un breve
periodo per scaricare I'asta di spinta.

Después de soltar el interruptor, el motor sigue marchando en inercia
durante un corto periodo de tiempo y descarga de este modo la biela de
empuje. Debido a esta operacion se evita un goteo.

Si el cartucho esta vacio, el motor sigue marchando en inercia durante un
corto periodo de tiempo para descargar la biela de empuije.

Depois de soltar o gatilho, o motor funcionara algum tempo por inércia e
descarregara a biela. Isso evita o gotejamento.

Quando o tubo estiver vazio, o motor funcionara algum tempo por inércia
para descarregar a biela.

Na het loslaten van de drukschakelaar loopt de motor nog even door en
ontlast zo de schuifstang. Hierdoor wordt nadruppelen voorkomen.

In geval van een lege tube loopt de motor nog even door om de schuifstang
te ontlasten.

Nar trykkontakten slippes, karer motoren kortvarigt videre og aflaster pa den
méade stgdstangen. Dette forhindrer efterdryp.
Nar tuben er tom, karer motoren kortvarigt videre for at aflaste stedstangen.

Etter at trykkbryteren slippes lgs fortsetter motoren & ga en kort stund og
avlaster slik veivstangen. Dette forhindrer at det drypper.

Nar tuben er tom fortsetter motoren & ga en liten stund for & avlaste
veiestangen.

Nar du slapper tryckknappen fortsatter motorn att ga en kort stund och
avlastar sa tryckstangen. Denna avlastning forhindrar efterdroppning.
Nar en tub &r tom fortsatter motorn att ga en kort stund och avlastar sa
tryckstangen.

Kun painimesta paastaa irti, moottori kéy vield jonkin aikaa ja vapauttaa nain
tyontotangon. Se estaa jalkivuotamisen.

Patruunan ollessa tyhjé moottori kay vielé jonkin aikaa ja vapauttaa néin
tyontétangon.

Mertd tnv eEAeUBEpWON TG okavAAANG o KIVNTAPaG GUVEXICE! va AEImoupyEi yia
oUvTopo BIGaTNUa Kar aTro@opTiel T pdBdo wbnong. Auté amotpéel T0
oTdgIpo:

e éva GO€I0 awWANVApIO 0 KIVNTAPAG OUVEXIZEl va AEITOUpPYET yia oUVTOO
dIGoTa yia va amogopTioel T papdo wonang.

Salter diigmesinin serbest birakilmasindan sonra motoru kisa bir siire galigir
ve bu siire igerisinde itmek demirini hafifletir.

Bos bir tiipte itme demirinin yik altindan kurtulmast igin motor kisa siire
caliir.

Po uvolnéni spoustéciho tlacitka motor jesté po kratkou dobu dobiha a
odlehCuje tak suvnou ty€. To zabrariuje dokapavani. V pfipadé prazdné
kartuSe motor jesté po kratkou dobu dobiha, aby odlehcil suvnou ty€.

Po uvolneni spustacieho tlacidla motor este po kratku dobu dobieha a
odlah¢uje tak posuvnu ty€. To zabrariuje dokvapkavaniu. V pripade prazdnej
kartuSe motor este po kratku dobu dobieha, aby odfahgil posuvnu ty¢.

Po zwolnieniu przycisku wytacznika silnik pracuje jeszcze przez chwilg i
odcigza w ten sposob suwak. Zapobiega to wyciekaniu kropel.

Po opréznieniu tubki silnik pracuje jeszcze przez chwile, aby odcigzyé
suwak.

Akapcsolégomb elengedése utan a motor még egy révid ideig jar, és igy
tehermentesiti a tolérudat. Ez megakadalyozza az utancsepegést.

Kitrdlt patron esetén a motor a tolorud tehermentesitésehez még rovid ideig
jar.

Po izpustitvi tipke motor Se kratek as tee in tako razbremeni pomikalnik.
To prepreuje naknadno kapljanje.
Pri prazni tubi motor za razbremenitev pomikalnika Se kratek as tee.

Poslije ispustanja sklopke motor kratko vrijeme radi dalje i rasterecuje
pogonsku motku. To sprijeéava naknadno kapanje.

Kod jedne prazne tube motor kratko radi dalje, kako bi se rasteretila
pogonska motka.

Péc ieslégsanas slédza nospieSanas dzinéja darbiba nedaudz kavéjas un
tada veida atslogo bidstieni. Tas noveérs piléSanu. TukSas tibinas gadijuma
dzingjs uz bridi apstajas, lai tada veida atslogotu bidstieni.

Atleidus jungiklio mygtuka, variklis dar trumpa laikg dirba ir atpalaiduoja
stlimimo svirtj. Tai padeda apsaugoti nuo medziagos ladéjimo. Esant
tuSciam vamzdeliui, variklis kurj laikg veikia, kad atplaiduoty stdmimo svirtj.

Parast paastikliliti lahtilaskmist tdétab mootor hetke valtel edasi ja vabastab
nii likkevarda koormusest. Sellega vélditakse tilkumist.

Tuhja tuubi korral td6tab mootor liikkevarda koormusest vabastamiseks
hetke valtel edasi.

Mocne OTMycKkaHWst HaXUMHOTO BbIKTIOYATENs ABUraTenb HEKOTOPOE BpeMst
paboTaerT Mo MHEepLMY 1 pasrpyxaer WaryH. B pesynktare atoro
NpeaoTBpaLLaeTCs noaTekaHme.

Tocne onopoXHeHUs MarasuHa Aguratenb HeKoTopoe BpeMs paboTaeT no
MHEpLWM, YTOGbI Pa3rpy3uTb LUATYH.

Cnen nyckaHe Ha cnycbka MOTOPBT NPoAbMXaBa Aa paboTi 3a kpaTko 1 no
TO3M Ha4uH 0cBOBOX1aBa HANPEXeHUETO B TNackallaTa Lakra. Tosa
npeAoTBpaTABa NOCMEABALLOTO KanaHe.

[Mpu npasHa Ty6a MOTOPBT Npogbmkasa Aa paboTy 3a KpaTko C Len
0cBOOOX/jaBaHe Ha HaNPeXeHETo B LiaHraTa.

Dupa eliberarea manetei de pornire, motorul mai functioneaza in continuare
pentru un scurt timp si astfel detensioneaza tija de impingere. Acest lucru
impiedica o picurare ulterioara.

Daca tubul este gol, motorul mai functioneaza in continuare pentru un scurt
timp pentru a detensiona tija de impingere.

Mo oTnyLUTaKse Ha KOMYETO MPEKMHYBAY MOTOPOT 3a KPaTKo Bpeme paboTy u
Ha Toj HaYWH ja pacTepeTyBa MoroHcKara wunka. Toa cripedysa
JAOMNONHUTENHO KarHyBatbe.

Bo cnyuaj Ha npa3ta Ty6a MOTOPOT nocre KpaTko Bpeme paGoTu 3a Aa ja
pacTepeTyt MoroHeKara LWLLKa.

Micns BinyckaHHs KHOMKY BAMMKaYa ABUTYH AEsKNiA Yac pyxaeTbes 3a
{HepLLiEt0 | TaKMM YNHOM 3HIMAE HaBaHTaXEHHS 3i LUTOKa LToBXava. Lie
3anobirae BUTIKaHHH.

FAKLWo TH6MK NOPOXHIN, TO ABUIYH AESKMIA Yac PyXaeTbCs 3a iHepLi€to, wob
3HSATI HABAHTAXEHHS 3 LUTOKY LUTOBXaYa.
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TEXHUYECKWN OAHHU MUCTOJNET-NPECA C18 PCG

TTPOUBBOLACTBEH HOMED.......eeeiiiiuiieiiianiieesteasteeeteesteeanseesseeanes eesnseesseesnseennes 431581 04...
...000001-999999

HaTuck Ha nssnuyaxe
HanpexeHune Ha akymynaTopa .
Terno cbrnacHo npouegypata EPTA 01/2014 (1,5 Ah)...
Terno cbrnacHo npouenypata EPTA 01/2014 (3,0 Ah) ...

WUHdopmauus 3a wyma/Bubpauunte
3mepeHuTe CTOMHOCTU ca nony4veHn cbobpasHo EN 60 745.
OueHeHOTO ¢ A HVBO Ha LUyMa Ha ypeda e CbOTBETHO:

PaBHuLLe Ha 3ByKkOBOTO HansraHe (HecurypHocT K=3dB(A)) 68dB (A)
PaBHuLe Ha mowHocTTa Ha 3Byka (HecurypHoct K=3dB(A)) . ..79dB (A)
O6LWwWTe CTOMHOCTH Ha BUOpaLuuTe (BEKTOpPHa CyMa Ha Tpu

Nnocoku) ca onpefenexHn B cbotBeTcTBre ¢ EN 60745.

CTOWMHOCT Ha eMucumn Ha BUGpauunTe an. .<2,5m/s?
HecurypHocT K ....1,5m/s?

BHUMAHUE

[Moco4eHOTO B T€3U MHCTPYKLMK HUBO Ha BUOpaLunTe € M3MepeHo B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAapTuavpaH B EN 60745
n3mepBaTeneH MeToa U MOXe [a Ce U3MoN3Ba 3a CPaBHEHWE Ha eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTM nomexay um. MNoaxoasiy e v 3a
BpeMeHHa OLieHKa Ha BUGPaLIMOHHOTO HaToBapBaHe.

[Moco4yeHOTOo HMBO Ha BUGpaUMKTe NPeACTaBs OCHOBHUTE NPUMOXEHNS HA eNeKTPUYECKNs MHCTPYMEHT. AKo obade
eNeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT Ce M3NoN3Ba C ApYyro npeaHasHa4YeHne, ¢ pasnnyHM CMEHSEMU MHCTPYMEHTM Unv npu
HefocTaTbyHa TEXHWYEecKa NoaapbXKa, HUBOTO Ha BUOpaLunTe MoXe Ja e pasnnyHo. ToBa YyBCTBUTENHO MOXe Aa yBenuyn
BMBPALIMOHHOTO HaToBapBaHe Mo Bpeme Ha Lenusi paboTeH LMKbII.

3a ToyHaTa oueHka Ha BUGpaLMOHHOTO HaToBapBaHe TpsibBa fa ce B3emaTt nNpeaBua U NEpUoOAUTE OT BpeMe, B KOUTO ypeabT
€ N3KMNoYeH

1nu paboTu, HO B AENCTBUTENHOCT He Ce U3Nonaea. ToBa YyBCTBUTENHO MOXe Aa Hamanu BUbpaLMoHHOTO HaToBapBaHe Mo
Bpeme Ha Lenus paboTeH LyKbI.

OnpepaeneTe AOMBIHUTENHU MEPKM NO TeXHUKa Ha 6e30MmacHOCT B 3aluuTa Ha obcnyxBalLms paboTHUK OT Bb3AENCTBMETO Ha
BMBpaLMMTE KaTo HanpuMep: TeXHUYecKka NoaapbXKa Ha enekTPUYECKUst UHCTPYMEHT U CMEHSEMUTE MHCTPYMEHTH,

noaAbpXaHe Ha pbLeTe ToNMu, opraHu3aums Ha paboTHUS LK.

E NPEAYNPEXAEHUE! MNpoyeTeTe BCUYKM yKa3aHUs 1
HanbTCTBUA 3a 6e3onacHoCT.

Ynyuienus, gonyLieHHble Npyu cobrnioaeHn ykasaHuii n
MMHCTPYKLMIA NO TeXHWKe 6e3onacHoCTH, MOryT cTanb
MPUYKHON 3NEKTPUYECKOrO NOPaXeHUs, noxapa 1 TshxenbixX
TpaBsMm.

CoxpaHAnTe 3TM MHCTPYKLIMK U YKa3aHuA ana byayuiero
WUCMNonb30BaHUA.

CMNELUMAIIHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

[a ce cbbniogaBat ykasaHusiTa, JafeHn B yNbTBaHeTo 3a
ekcnnoatauus Ha 3apexaaluus ypen

Mpu paboTa c MaluMHaTa BUHarM HoceTe nNpeanasHu o4una.
Mpeam 3anoyBaHe Ha KakBWTO e Aa e paboTu No MalumnHaTa
n3BafeTe akymynartopa.

He n3xBbpnsnTe nsxabeHute akymynaTopy B OrbHs UNv B
npu 6utoBute otnagbun. AEG npeanara ekonorocbobpasHo
cbbupaHe Ha CTapuTe akymynaTopu; Mons nonuranTe
Bawunsa cneumanusunpaH Tbproeew,.

He cbxpaHsaBanTe akymynatopuTte 3aefHo C MeTanHu
npeameTy (OMacHOCT OT KbCO CheaVHEHME).

Akymynatopu ot cuctemata C18 aa ce 3apexaar camo CbC
3apsiaHu ycTpoicTea oT cuctemata C18 laden. [la He ce
3apexaar akymynatopu oT ApyrM CUCTEMM.

He oTBapsiiiTe akymynaTopw v 3apsiiHu YCTPOMCTBa U Ty
CbXpaHsiBanTe caMmo B Cyxv nomeLleHus. [MaseTe rm ot
Bnara.

3a fga ce npepoTBpaTV PUCKLT OT HapaHABaHus,
enekTpoyAap unu paspyluaBaHe Ha MalLMHaTa, MalumHaTa
He 61Ba HUKOra ja ce NOCTaBs B TEYHOCT, @ U TEYHOCT He
6uBa Aa nonafa BbTPe B MaluMHaTta.

Mpwv ekcTpeMHO HaToBapBaHe UMW ekCTpemMHa Temnepatypa
OT NOBPEAEHN akyMynaTopu Moxe Aa uateye batepunHa
TeyHocT. [Npn gonvp ¢ TakaBa TEYHOCT BegHara usmuinTe ¢
BOAa U canyH. [pu KOHTaKT C ouMTe BeAHara usnnaksamnte
cTaparenHo Han-manko 10 MUHYTU 1 He3abaBHO noTbpceTe
nekap.

Mpeaynpexpenue! 3a na nsberHete onacHOCTTa OT nNoxap,
npeausBrKaHa oT KbCO CbEANHEHWE, KaKTo 1

HapaHsiBaHWATa 1 NMOBPeAUTE Ha MPOAYKTa, He noTansinTe
MHCTPYMEHTa, CMeHsiemaTa akymynaTopHa 6atepus unu
3apsIAHOTO YCTPOWCTBO B TEYHOCTM U CE MOrpuKeTe B
ypeauTe n akymynartopHute 6atepuu ga He nonagar
TeYHOCTH. TeYHOCTUTE, NPEean3BMKBALLM KOPO3US Nk
NpOBEXaally enekTpPUYecTBo, KaTo coneHa Boaa,
onpezerneHu xumukanu, u3bensaiy BeLLecTsa 1nm
NpoAYyKTW, CbAabpXalM n3benealyy BeLlecTsa, Morat aa
NPEean3BIKaT KbCO CbeayHEHMe.

MN3MON3BAHE NO NPEAHA3HAYEHUE

AkyMynaTopHaTa naTpoHHa npeca e nogxogsiia 3a
M3BMNMYaHe Ha yNnbTHABALLM BELLeCcTBa Unu nenuna ot
naTpoHW UNN HaWNoHoBU Topbuykn. Monum aa
cbbnioaaBate 1 ykaszaHuaTa Ha Npov3BoaMTENnUTE Ha
YNIbTHABALLM BellecTBa M nenuna.

Tosu ypea Moxe Aa ce 13nonaea no npegHasHavyeHne camo
KaKTO € NMoCOoYeHO.

CE - IEKITAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

B ka4yecTBOTO cu Ha Npou3BoaMTEN Aeknapupame Ha
cobcTBEeHa OTFOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTHT, ON1caH B
,TEXHNYECKM AaHHW", OTTOBapsl HA BCUYKU CbOTBETCTBALLM
pasnopenbu Ha [iupektusn 2011/65/EC (RoHS), 2014/30/
EC, 2006/42/EO v Ha cnegHuTe XapMOHU3UpaHu
HOPMaTUBHW AOKYMEHTU:

EN 62841-1:2015

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 63000:2018

Winnenden, 2020—11-10
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Alexander Krug
Managing Director

YMbNHOMOLLEH 3a CbCTaBsiHe Ha TeXHUYecKkaTa [JOKyMeHTaLust
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10
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71364 Winnenden
Germany

AKYMYJIATOPU

AKyMyrnaTopu, KOUTO He ca Mon3BaHu No-AbIIro Bpeme,
npeawu ynotpeba aa ce fosapeast.

Temnepatypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
akymynatopa. [la ce usbsrsa no-npoabmKUTENnHoO
HarpsiBaHe Ha CITbHLE UKW OT OTOMNEHME.
MopabpxaiTe YACTU NPUCHLEANHUTENHUTE KOHTaKTU Ha
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO M Ha akymynaTopa.

3a onTMmanHa nNpoabIMKUTENHOCT Ha XWUBOT crep ynotpeba
GatepumnTe TpsiGBa Aa ce 3apeasiT HaMbIHO.

3a Bb3MOXHO MO-Abra NpoAbIKUTENHOCT Ha XUBOT
6atepumnTe TpsiGBa Aa ce U3Baxaat oT ypeaa cnen
3apexagaHe.

Mpu cbxpaHeHne Ha GatepuuTe 3a noeeye ot 30 AHK:
cbxpaHsiBanTe 6atepuaTa npu npubn. 27°C n Ha cyxo
msicto. CbxpaHsiBaiite 6atepusTta npu 30 go 50 % ot
3apsga. 3apexganTe batepusita Ha BCcekun 6 meceua.

3ALLMNTA OT NPETOBAPBAHE HA EATEPUATA

AKyMynaTopHUSIT nNakeT e 06opyaBaH CbC 3aluuTa NPoTUB
npeToBapBaHe, KOSITO 3aLyUTaBa akymynaropa ot
npeToBapBaHe U rapaHTMpa AbMbr eKcnnoaTtaLMoHeH
XVBOT.

Mpy M3BBLHPEAHO CUIMHO HaToBapBaHe ENeKTPOHMKaTa Ha
akymynatopa aBTOMaTu4HO U3kMio4Ba MalumHata. 3a
npoabxaBaHe Ha paboTaTa U3KIMIYETE Y OTHOBO BKIOYETE
MaluMHaTa. AKO MallMHaTa He MOXe Aia Ce NyCHE HaHoBO,
Moxe 61 akyMynaTopHUSIT NakeT e paspefeH v Tpsicsa
OTHOBO Aa Ce 3apeam B 3apsAHOTO YCTPONUCTBO.

YKA3AHUA 3A PABOTATA

MpoTnBokaneLa yHKUmSA

MucToneTbT-Npeca npuTexasa npoTunokaneLla MyHKUMS.
Cnep nyckaHe Ha Criycbka MOTOPbLT NpoabMmkasa Aa pabotu
3a KpaTKo W MO TO3M HauMH ocBobOXdaBa HanpPeXeHNeTo B
Tnackaliara waHra. Toa npefoTepaTtsisa nocnensalioTo
KanaHe.

Mpu npasHa Ty6a MOTOPBLT NpoAbkasa Aa pabotu 3a
KpaTko C Lien ocBoboxaaBaHe Ha HanpeXeHNeTo B LijaHrata.
Cnep ToBa nycHeTe crycbka U cMeHeTe Tybara.
lMpeToBapBaHe

[lokaTo AbpxuTe Crycbka HaTUCHAT, MallMHaTa yBenmyasa
HansiraHeTo. AKO BbMpeky ToBa He U3nu3a matepuarn, ce
yBepere, ye:

€ 0TpsA3aH Bbpxa Ha Ato3aTa;

NUCTONETBLT He U3MycKa;

BTBbPAEHUAT MaTepuan e oTCTpaHeH OT Ai03aTa;
NUCTONETBLT He e NOBpeaeH U 3amMmpb3aHar;

Trackaliara LaHra He e 3arnyleHa ¢ matepuwan unu
3anenHana.

NPEBO3 HA JIMTUEBO-NOHHU BATEPUU

JlutneBo-MoHHUTE BaTepun ca NpegMeT Ha 3aKOHOBUTE

pa3nopeabu 3a NpeBo3 Ha onacHW ToBapw.

MpeBo3bT Ha Te3n batepun TpsiGBa Aa ce U3BbPLLUBA B

CBHOTBETCTBME C MECTHUTE, HALMOHaNHnTe 1

MexdyHapoaHuTe pasnopeabu u pernameHTy.

MoTtpebutenvTe morat Aa npeso3saT Te3n 6atepun no

nbTs 683 JOMbAHUTENHU N3UCKBAHWS.

MpeBo3bT Ha NUTUEBO-MOHHK BaTepUN OT TPAHCMOPTHU

KOMMaHVu e TIpeaMeT Ha 3aKoHOBWTe pasnopeabute 3a

NpeBo3 Ha ofacHu ToBapu. [MoarotoBkaTa Ha NpeBo3a u

camusiT NpeBo3 TpsibBa Aa ce M3BbPLIBAT Camo OT

o6yyenn nuua. Lenust npouec Tpsibea aa e nog

npodecvioHaneH Haasop.

CnasBaiiTe criejHUTe 13NCKBaHWs NPy NpeBo3 Ha GaTepuu:

* YBeperte ce, 4Ye KOHTaKTUTe ca 3aLiMTEHU U U30NUpaHu, 3a
na ce n3berHe KbCo CbeanHeHWe.

* YBeperTe ce, Ye HAMa OMacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha
GaTepusiTa B onakoskara.

* He npeBo3BaiiTe noBpeaeHn 6atepuv nnm Takuea ¢
TeyoBe.

O6bpHEeTe ce kbM BaluaTta TpaHcnopTHa KoMnaHus 3a
[OMBIHUTENHN UHCTPYKLMWK.

NOAAPBXKA

BHUMAHWE! Mnb3rawmrte pencu n Tnackawmat
MexaHW3bM He TpsibBa Aa ca 3auanaHu ¢ ynimbTHUTENHa
cmec 1 nenuno. lNouncrete 3aMbpcsiBaHNATA ChITTACHO
npenopbKNTe Ha NPOU3BOANTENS HA YMTbTHUTENHa cMec/
nenuno.

[a ce n3nonsear camo akcecoapu Ha AEG n pesepsHu
yactn Ha AEG. EnemeHTH, Yusita nogMsiHa He e onuncaHa,
fa ce fagart 3a nogmsiHa B cepBu3 Ha AEG (BuxTe
6poluypaTta "MapaHumsa 1 agpecu Ha cepBur3an).

Mpn HeobxoaMMOCT MOXeTe Aa nouckate cxema Ha
eneMeHTUTe Ha ypeaa npv nocoyBaHe Ha o603HayYeHne Ha
MaluuHaTa 1 wectundpeHust Homep Ha Tabenkarta 3a
TEXHWYECKM AaHHM OT Balums cepBu3 nnu AMPEKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, lepmanus.

CUMBOIU

BHVMAHME! MPEOYMPEXOEHWE!
OMACHOCT

I'Ipe,qm KakBuUToO U fa e paGOTVI no MalnHaTa
n3eagerte wencena oT KOHTaKTa.

Mpeaw nyckaHe Ha ypeaa B AEWCTBME MONs
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMsITa 3a
n3nonasaHe.

I'Ipvl pa60Ta C MallMHaTa BUHarun Hocerte
npegnasHuy o4ymna.

EnekTpuyeckute ypeau, 6atepun/akymynatopHu
6atepuy He TpsibBa Aa ce U3XBLPAST 3ae4HO C
6UTOBNTE OTNAABLM.

EnektpuyeckuTte ypeay 1 akymynaTopHu
6atepum TpsibBa Aa ce cbOupaT pasgenHo u ga
ce npepaa.art Ha cnyxbuTe 3a peumknmpaxe Ha
oTnafAbLMTe Cropeq U3NCKBaHMSATA 3a onasBaHe
Ha oKorHaTa cpefa.

MHdopmmpaiiTe ce npu MecTHUTE cnyx6m nnu
MpW MECTHUTE CreLmaniavpaly TbproBLm
OTHOCHO MecTaTa 3a CbbupaHe U LigHTpoBeTe 3a
peumKnupaHe Ha oTnagbLy.

EBpOI‘IeI?ICKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

BputaHcku 3Hak 3a cboTBETCTBUE

praI/IHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTB/E

EBpO-a3VIaTCKV| 3HakK 3a CbOTBETCTBME




